PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. gruodzio 23 Nr.2024/12/20-50
Trakali
UAB ,,Traky vandenys“ (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas: 281523640, buveinés adresas:

Zemaités g. 17, Varniky k., Traky sen., Traky r. sav., LT-21142, atstovaujama
veikiancio pagal bendrovés jstatus,

ir
IKI Lietuva, UAB (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas:110193723, buveinés adresas:

Pilaités pr. 42, LT-06222 Vilnius, atstovaujama generalinés direktorés
veikiancios pagal bendrovés jstatus,

toliau abi $alys kartu yra vadinamos Salimis, 0 kiekviena atskirai — Salimi,

atsizvelgiant j tai kad:

(A) ivykdytas mazos vertés viesasis pirkimas ,,Dovany kortelés/ kuponai“ (toliau — Pirkimas);
(B) Tiekéjas buvo pripazintas Pirkimo laimétoju.

sudaroma §i prekiy pirkimo-pardavimo sutartis.

Vykdant sutartj yra siekiama, kad prekiy tiekimui biity sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy ir
taip buity laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-
508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus tvarkos apraso
patvirtinimo* (aktuali redakcija) punkty : 4.4.4.3. - prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams
atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medZiagy, neterSiama aplinka ir
nekeliamas pavojus sveikatai ir 4.4.4.5. - preké, virtusi atlickomis, tinka paruosti pakartotinai
naudoti ar perdirbti

Salys susitaré ir sudaré $ia prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1.  Pirkimo sutarties objektas — dovany kortelés/ kuponai.

1.2.  Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui dovany kortele/kuponus (toliau — Prekés), o Pirkéjas
jsipareigoja priimti kokybiskas Prekes ir uz jas atsiskaityti Sios Sutarties 3 skyriuje nustatyta
tvarka.

1.3.  Perkamy Prekiy savybés (jy teikimo Pirkéjui tvarka, salygos ir jkainiai) pateikta Sutarties
prieduose Nr.1 Tiekéjo pasitlymas ir Nr.2. Techniné specifikacija.

2. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR TEISES
2.1.  Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. laiku ir tinkamai teikti Pirkéjui kokybiskas Prekes pagal Pirkéjo poreikius, vadovaudamasis
Sutarties priedu Nr.2;

2.1.2. konkreciai nurodyti, kokia informacija reikalinga i§ Pirkéjo laiku ir tinkamai teikti Prekes.
Parengtg paklausimag perduoti Pirkéjo asmeniui, atsakingam uz sutarties vykdyma bei kontrole;

2.1.3. Pirkéjui pareiskus pretenzijas (pastabas) Teikéjui dél Prekiy kokybés, pagal pateiktas
pretenzijas (pastabas) neatlygintinai iStaisyti klaidas ir (ar) trakumus per Pirkéjo nustatyta
terming;

2.1.4. laikytis konfidencialumo reikalavimy;

2.1.5. tiekiant Prekes bendradarbiauti ir konsultuotis su Pirkéju;
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nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui tinkamai ir laiku perduoti Prekes;

vykdyti kitas Sutartyje nustatytas pareigas;

Pirkéjas jsipareigoja:

bendradarbiauti su Tiekéju;

uz tinkamas Prekes atlyginti Tiekéjui Sios sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka,;

priimti laiku ir kokybiskai perduotas Prekes kaip numatyta Sutarties 3.4.3. punkte ir uz jas
atsiskaityti;

informuoti Teikéjg apie netinkamg Sutarties vykdyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas.
Saliy teisés:

Pirkéjas turi teise nepriimti nekokybiskai bei ne laiku perduoty Prekiy ir reikalauti Teikéjo
pasalinti trikumus;

Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius dél netinkamo prekiy ar jy
nepateikimo;

Tiekéjas turi teise reikalauti, kad uz tinkamai ir kokybiskai perduotas Prekes bty apmokéta
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Salys viena Kitai jsipareigoja:
nei viena Salis neturi teisés perleisti tre¢iajai $aliai visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo;

abi Salys jsipareigoja neatskleisti jokios konfidencialios informacijos tre¢ioms $alims nei
Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose humatytas iSimtis.

Tiekéjas ir Pirkéjas susitaria, kad Prekiy uzsakymai pateikiami tik esant poreikiui.
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Sutarties verté yra 19 928,00 EUR (devyniolika tiikstanciy devyni Simtai dvideSimt
astuoni eurai) be PVM. PVM tarifas yra 0 proc., bendra maksimali Sutarties kaina su
PVM yra 19 928,00 EUR (devyniolika tukstan¢iy devyni Simtai dvideSimt aStuoni eurai),
PVM netaikomas. Nurodyta Sutarties suma nejpareigoja Pirkéjo Sutarties galiojimo
laikotarpiu jsigyti Prekiy uz visg suma.

Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr.1 Tiekéjo pasitilymas.

Kainodaros taisyklés:

Maksimali Sutarties kaina be P\VM Sutarties galiojimo metu nebus keiciama.

Prekiy jkainiams jtakos negali turéti terminy pazeidimas, transporto, darbo uzmokescio ir kity
panasiy islaidy augimas;

Prekiy jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojami, visa rizikg dél kainy
padidéjimo prisiima Tiekéjas;

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz perduotas Prekes, Tiekéjas gali

reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos
sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210str. 1 d.;

Bendra Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekeiciama (Tiekéjas
teikdamas pasitlymus turi jvertinti galimus mokesciy ir rinkos poky¢ius), iSskyrus PVM
pasikeitimo atvejj. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja arba sumazéja) PVM
tarifas, prekiy kaina (jkainiai) atitinkamai didinami arba mazinami. Perskai¢iavimas
atliekamas per 2 darbo dienas bei jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama
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Sutarties dalimi. Perskaiciuota Prekiy kaina (jkainiai) taikomi uz tas prekes, uz kurias PVM
sgskaita fakttra ar lygiavertis dokumentas iSraSomi galiojant naujam PVM. Jeigu prekiy kainos
(ikainiy) perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja
Tiekéjas, jis turi rastu kreiptis j Pirkéja ir pateikti konkre¢ius skai¢iavimus dél pasikeitusio
PVM itakos Prekiy kainos (ikainiy) daliai. Pirkéjas taip pat turi teise inicijuoti Prekiy kainos
(ikainiy) perskai¢iavimag dél pasikeitusio PVM.

Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka:

uz Prekes atsiskaitoma pagal faktiSskai Pirkéjui perduotas Prekes vadovaujantis Prekiy
jkainiais, nurodytais Sutarties priede Nr.1. Tiekéjo pasitlymas;

Tieké&jas jsipareigoja PVM saskaita-faktiira ar lygiavert] dokumenta uz pra¢jusj ménesj
pateikti Pirkéjui iki sekan¢io ménesio 10 dienos naudojantis tik informacinés sistemos
»OABIS* priemonémis. Elektroninés paslaugos ,,SABIS* svetainé pasiekiama
adresu https://sabis.nbfc.It/. Teikiant PVM sgskaita faktiirg informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis PVM saskaitoje faktiiroje pastaby dalyje privaloma nurodyti Prekes priémusio
asmens vardg, pavardg ir pareigas. Papildomai informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis
gali buti pateikiamas abiejy Saliy pasirasytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas,
kurio pagrindu iSraSyta saskaita fakttira. PVM saskaitos faktiiros pateikimo informacinés
sistemos ,,.SABIS* priemonémis i§laidos yra jskaic¢iuotos j Sutarties kaina;

Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttros ar
lygiaver¢iy dokumenty gavimo. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos
(nuskaitomos) i Pirkéjo saskaitos;

Uz Prekes, kurias Tiekéjas perduoda savo nuoziiira be Pirkéjo pateikto uzsakymo arba kurios
néra Sios Sutarties objektas, neatlyginama;

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo;

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus
mok¢jimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie
buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima tinkamas Prekes ar jy dalj pagal Prekiy Techninés
specifikacijos reikalavimus, nustatytus sutarties priede Nr.2 Techniné specifikacija.

SALIU ATSAKOMYBE

Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai bty vykdomi tinkamai ir laiku,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Tiekéjas, nejvykdes Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, numatyty Sutarties 2.1. punkte,
Pirkéjui pareikalavus, besalygiskai jsipareigoja atlyginti visa Pirkéjo patirta zalg. Salys
susitaria, kad nejrodinétinas Pirkéjo dél Sios Sutarties pazeidimo patirtos zalos dydis yra 3
procentai (trys) nuo sutarties sumos.

Tiekéjas, nutraukes Sutartj ne dél Pirkéjo kaltés, sumoka Pirkéjui bauda, lygia 3 (trys)
procentai Sutarties kainos, taip pat atlygina visus nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

Pirkéjas turi teise nemokéti uz nekokybiskas Prekes, jeigu Tiekéjas atsisako neatlygintinai
pasalinti triikumus.

Sutartj nutraukus dél vienos Salies kaltés, kita Salis turi teise j atlyginima uz iki nutraukimo
momento (suzinojimo apie nutraukimg) suteiktas Prekes, taip pat j iSlaidy ir tiesioginiy
nuostoliy kompensavimg jstatymuose numatyta tvarka.
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Saliy atsakomybé pagal $ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena i§ Saliy
neturi pareigos atlyginti netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy ir pan.).

Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy pagal Sutartj
nevykdyma, jeigu jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure),
kaip jas apibrézia Lietuvos Respublikos teises aktai ir jei apie tokiy aplinkybiy atsiradima buvo
nedelsiant pranesta kitai Saliai nurodant nenugalimos jégos aplinkybés pobiudj, galimg trukme
Ir numatoma jos poveikj sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

Jei Salis neinformuoja ar per vélai informuoja kita Salj apie force majeure aplinkybiy
atsiradima, tai praranda teis¢ remtis jomis kaip pagrindu atleidzian¢iu nuo atsakomybes ir
privalo atlyginti kitai Saliai délto patirtus tiesioginius nuostolius.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja nuo to momento kai ja pasiraso Salys, ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pagal Sutartj, bet ne ilgiau kaip 2 (du) ménesius nuo jos jsigaliojimo
dienos. Sutartis pripazjstama pasibaigusia anks¢iau, jeigu Salys nesilaiko savo jsipareigojimy
ir viena Salis rastu pranesa Kitai Saliai apie sutarties nutraukima.

Sutartis nustoja galioti, jei Sutarties galiojimo metu jsigyjama Prekiy uZz visa numatyta
Sutarties sumg arba pasibaigus jos galiojimo trukmei, nustatytai 6.1. punkte, nepaisant to, kad
Sutarties verté néra panaudota.

Sutartis gali bati pakeista, papildyta ir (ar pratesta) rastisku Saliy susitarimu.

Pirkéjas pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes Teikéja, gali nutraukti Sutartj ir
reikalauti nuostoliy atlyginimo, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo (toliau — P]) 97 straipsnj;

2) paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo buti paSalintas i§ Pirkimo procediros pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES;

4) Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy nurodyty Sutarties 2.1. punkte;

5) Tiekéjas nesugeba perduoti Prekiy Sutartyje nustatytu terminu (-ais) ar per Pirkéjo suteikta
termino pratgsima dél savo kaltés, arba jeigu Prekés tampa nebereikalingos;

6) Tiekéjas nepristato Prekiy laiku.

7 )Tiekéjas nesilaiko bet kokio kito Sutartyje numatyto jsipareigojimo;

8) Tiekéjas perleidzia Sutartj be rastisko Pirkéjo leidimo;

9) dél kitokio pobtuidzio Tiekéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10) Tiekéjas bankrutuoja arba kokiu nors kitu badu tampa nemokus, neatlyginant Tiekéjui jo
turéty islaidy.

Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutart;,
jei:

1) Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 2.2. punkte;

2) kai Pirkéjas galutiniu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos ar kity
panaSaus pobudzio veiky padarymo;

3) dél kitokio pobudzio Pirkéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;
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4) Pirkéjas bankrutuoja arba kokiu nors kitu badu tampa nemokus, neatlyginant Perkanciajam
subjektui jos turéty islaidy.

Sutartis taip pat gali baiti nutraukta abipusiu rastisku $aliy susitarimu.

Sutartj nutraukus prie$ termina, Sutartj pazeidusi Salis kitai Saliai privalo atlyginti visus dél
to patirtus tiesioginius nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama be Tiekéjo kaltés, Pirkéjas turi apmokéti uz kokybiskas Prekes,
perduotas iki Sutarties nutraukimo.

Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukes Sutartj ne véliau kaip per 30 dieny privalo atsiskaityti su
Tiekéju uz jam iki Sutarties nutraukimo perduotas kokybiSkas prekes.

SUTARCIAI TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiskinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktalis.

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ Su ja, yra
sprendziami tiesioginiy deryby btidu, 0 nepavykus susitarti per 30 dieny nuo deryby pradzios,
— teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

KONFIDENCIALUMAS

Bet kokia informacija (technin¢, finansin¢, komerciné ir kita) perduota ir gauta Salims vienai
i$ kitos sudarant ir vykdant Sutartj, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta su Saliy
bendra veikla ir $ia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

Salys, jskaitant visus savo darbuotojus ar Kitus asmenis, su kuriais Salys bendradarbiauja
vykdydamos veikla, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidima, ir atlygina visus su
tuo susijusius tiesioginius nuostolius.

Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Saliy viena kitai suteikta informacija gali biti
atskleista, jeigu to reikia Sios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

KITOS NUOSTATOS

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos tik Lietuvos Respublikos
P] 97 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity §ios Sutarties nuostaty. Iskilus minétai problemai, Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg ar sutartj, kuriuo negaliojancios $ios
Sutarties nuostatos bty pakeistos kitomis, teisiskai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek
tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta
susitariant dél Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy Su Sutartimi,
jskaitant reikalavimo teis¢ j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio
sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy
pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanc¢iais nuo jy sudarymo momento.

Sios Sutarties pakeitimai galimi tik sutarus abiem Salims. Visi Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu, Saliy pasirasyti ir patvirtinti
antspaudais.

Visi praneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal $ig Sutartj arba susijusi
su ja privalo biti jforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji i$siysti registruotu
laiSku, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) arba pristatyti tiesiogiai Sioje Sutartyje
nurodytais jprasto arba elektroninio pasto adresais, ar kitais kontaktais, dél kuriy Salys susitare.



Apie bet kokius adresy ar rekvizity pasikeitimus Salys viena kita privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas. Jei Salis nepranesa apie savo adresy ar rekvizity pasikeitima, tai pranesimo
siuntimas paskutiniu turimu adresu ar prievolés vykdymas vadovaujantis paskutiniais zinomais
kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

9.6.  Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
9.7.  Sutarties prieduose naudojamos sgvokos atitinka jy apibrézimus nurodytus Sutartyje.

9.8.  Sutarties priedy ir Sutarties salygos tuos pacius dalykus reglamentuoja skirtingai, aukstesne
galig turi Sutarties priedy sglygos.

9.9. Uz sutarties vykdyma ir kontrole Salys skiria atsakingais $iuos asmenis:
1) I§ Pirkéjo pusés: uz sutarties Vykdyma} -sekretoré-personalo 1nspekt0re

alriaWal atalaYeVate i} P Y VRS- - P R RS-y~ V] 1
)

uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg —

2) IS Tiekéjo pusés:

9.10. Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka jy valia ir tikruosius juy ketinimus, Sutarties prasme ir
pasekmeés Salims iSaiSkintos.

9.11. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasirasius kiekvienai Saliai
bus laikomi originalais ir turés vienodg juriding galig.
PRIEDAI:

1. Tiek¢jo pasitlymas
2. Techniné specifikacija

SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Perkan¢ioji organizacija

UAB ,,Traky vandenys*
Zemaites g. 17, Varniky k., Traky sen.,
Traky r. sav., LT-21142

Tiekéjas
IKI Lietuva, UAB
Pilaités pr. 42, LT-06222 Vilnius

Imonés kodas 281523640

PVM m.k. LT815236416

A.S. Nr. LT094010042700060404
Luminor Bank AS, b.k. 40100

Tel.: 8 528 55559
El.p.:kanceliarija@trakuvandenys.lt

Direktorius

(parasas) AV.

Imonés kodas 110193723

PVM m.k. LT101937219

A.S. Nr. LT697044060000151631
Tel.: +370 5260 1781

El.pastas: info@iki.lt

Generaliné direktore

(parasas) AV.
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